
Załącznik nr 2 do SWZ

OPIS PRZEDMIOTU ZAMÓWIENIA
Zadanie nr 1 - Lampa operacyjna bezcieniowa montowana do sufitu, dwuczaszowa, źródło światła diody LED. 
	L.p.
	Parametr / warunek wymagany
	parametr oferowany
SPEŁNIA/NIE SPEŁNIA

	
	Ogólne
	

	1. 
	Dwukopułowa lampa operacyjna bezcieniowa montowana do sufitu. Czasze oświetleniowe wielosegmentowe ze źródłem światła w postaci diod LED. 
	

	2. 
	Ramiona wychodzące z jednego zawiesia sufitowego – zawiesie posiadające osłonę tworzywową zakrywającą płytę stropową oraz wszystkie przyłącza elektryczne.
	

	3. 
	Ramiona dwuczęściowe – ramię pierwsze (górne) prostowodowe, ramię drugie (dolne) uchylne
	

	4. 
	Źródło światła – diody LED – maksymalny pobór  mocy lampy głównej oraz satelitarnej 200 W. Minimum 90 diód w kopule głównej oraz minimum 55 w kopule satelitarnej. Diody nowej generacji białe – nie dopuszcza się diód zielonych, czerwonych lub niebieskich
	

	5. 
	Regulacja średnicy pola operacyjnego w obu kopułach za pomocą sterylizowalnego, wymiennego uchwytu umieszczonego centralnie na środku czaszy lampy
	

	6. 
	Średnica zewnętrzna każdej z kopuł nie większa niż 78 cm
	

	7. 
	Obudowa kopuł wykonana ze stopów aluminium i/lub tworzywa ABS z aluminiowymi segmentami wewnętrznymi odprowadzającymi ciepło
	

	8. 
	Kopuły przystosowane do współpracy z nawiewem laminarnym poprzez segmentową budowę – nie dopuszcza się lamp w kształcie pełnym 
	

	
	Kopuła główna
	

	9. 
	Konstrukcja składająca się z minimum 6 segmentów liczonych jako segmenty zewnętrzne i//lub wewnętrzne
	

	10. 
	Diody osłonięte osłonami ze szkła akrylowego - osłony zlicowane z powierzchnią obudowy kopuły celem łatwej dezynfekcji – nie dopuszcza się wypukłych lub wklęsłych osłon
	

	11. 
	Średnica odbłyśnika pojedynczej diody min. 2,5 cm
	

	12. 
	Natężenie kopuły głównej min. 160 klux
	

	13. 
	Temperatura barwowa regulowana w zakresie min. od 3.500 do 5.000 K w min. sześciu stopniach 
	

	14. 
	Zakres regulacji średnicy pola bezcieniowego w polu operacyjnym nie mniejszy niż 18 do 31 cm
	

	15. 
	Współczynnik oddawania barw dla kopuły głównej Ra nie mniejszy niż 95
	

	16. 
	Wgłębność oświetlenia L1+L2 nie mniejsza niż 120 cm
	

	17. 
	Wartość oświetlenia po przysłonięciu jedną maską [%]- nie mniej niż 50%
	

	18. 
	Wartość oświetlenia po przysłonięciu dwiema maskami [%] - nie mniej niż 45%
	

	19. 
	Kopuła lampy wyposażona minimum w pięć uchwytów umieszczonych na zewnętrznych poszczególnych segmentach lampy umożliwiające łatwe i szybkie ustawienie lamy niezależnie od jej położenia. Uchwyty wykonane jako osobny prętowy uchwyt  z otworem umożliwiającym wsunięcie całej dłoni  i jej zaciśnięcie co umożliwia pewny chwyt  podczas przemieszczania kopuły  lub jako uchwyty zintegrowane z segmentami każdej z kopuł także wyposażone w otwory umożliwiające wsunięcie całej dłoni co umożliwia pewny chwyt podczas przemieszczania kopuły.
	

	20. 
	Mocowanie kopuły na podwójnym ramieniu o łącznym zasięgu min. 160 cm
	

	21. 
	Możliwość obrotu ramieniu stałego o min. 360° wokół mocowania głównego
	

	22. 
	Możliwość obrotu ramienia uchylnego o min. 360° wokół przegubu łączącego ramiona
	

	23. 
	Możliwość obrotu o min. 360° na przegubie łączącym ramię kopuły z ramieniem uchylnym
	

	24. 
	Regulacja natężenia światła w zakresie min. 25 do 100% umieszczone na sterowniku kopuły mocowanym na ramieniu oraz z pilota bezprzewodowego – regulacja w minimum 10 stopniach elektroniczna
	

	25. 
	Kopuła posiadająca ergonomiczny panel sterowania w kształcie prostokąta umożliwiający jego pewny chwyt i wybranie żądanej funkcji bez ryzyka zmiany położenia kopuły umiejscowiony na ramieniu – nie dopuszcza się paneli montowanych bezpośrednio do lub na kopule
	

	26. 
	Panel sterowniczy posiadający minimum następujące funkcje:

- włączenie/wyłączenie lampy

- regulację natężenia oświetlenia 

- włączenie/wyłączenie funkcji endo

- regulacja temperatury barwowej

Panel wyposażony w wizualny wskaźnik natężenia oświetlenia, wskaźnik poziomu temperatury barwowej oraz diody kontrolne włączenia funkcji endo i funkcji synchronizacji kopuł
	

	27. 
	Funkcja  oświetlenia endo w postaci światła typu LED (minimum 8 diod rozlokowanych wokół uchwytu sterylizowanego jako pojedynczy rząd lub jako grupy diod). Oświetlenie endo  uruchamiane z pilota i panelu sterowniczego umieszczonego na ramieniu. Oświetlenie endo z regulacją natężenia.
	

	28. 
	Żywotność układu świetlnego min. 50000h
	

	29. 
	Wielkość napromieniowania maksymalnie 580 w/m2
	

	30. 
	Funkcja synchronizacji z kopułą satelitarną uruchamiana z panelu sterującego poprzez naciśnięcie jednego oznaczonego przycisku polegająca na dostosowaniu temperatury barwowej w obu kopułach do jednego poziomu
	

	
	Kopuła satelitarna
	

	31. 
	Konstrukcja składająca się z minimum 4 segmentów liczonych jako segmenty zewnętrzne i//lub wewnętrzne
	

	32. 
	Diody osłonięte osłonami ze szkła akrylowego - osłony zlicowane z powierzchnią obudowy kopuły celem łatwej dezynfekcji – nie dopuszcza się wypukłych lub wklęsłych osłon
	

	33. 
	Średnica odbłyśnika pojedynczej diody min. 2,5 cm
	

	34. 
	Natężenie kopuły satelitarnej min. 120 klux
	

	35. 
	Temperatura barwowa regulowana w zakresie min. od 3.500 do 5.000 K w min. sześciu stopniach
	

	36. 
	Zakres regulacji średnicy pola bezcieniowego w polu operacyjnym nie mniejszy niż 16 do 28 cm
	

	37. 
	Współczynnik oddawania barw dla kopuły satelitarnej Ra nie mniejszy niż 95
	

	38. 
	Wgłębność oświetlenia L1+L2 nie mniejsza niż 130 cm
	

	39. 
	Wartość oświetlenia po przysłonięciu jedną maską [%]- nie mniej niż 35%
	

	40. 
	Wartość oświetlenia po przysłonięciu dwiema maskami [%] - nie mniej niż 40%
	

	41. 
	Kopuła lampy wyposażona minimum w trzy uchwyty umieszczone na zewnętrznych poszczególnych segmentach lampy umożliwiające łatwe i szybkie ustawienie lamy niezależnie od jej położenia. Uchwyty wykonane jako osobny prętowy uchwyt  z otworem umożliwiającym wsunięcie całej dłoni  i jej zaciśnięcie co umożliwia pewny chwyt  podczas przemieszczania kopuły  lub jako uchwyty zintegrowane z segmentami każdej z kopuł także wyposażone w otwory umożliwiające wsunięcie całej dłoni i jej zaciśnięcie co umożliwia pewny chwyt podczas przemieszczania kopuły.
	

	42. 
	Mocowanie kopuły na podwójnym ramieniu o łącznym zasięgu min. 160 cm
	

	43. 
	Możliwość obrotu ramieniu stałego o 360° wokół mocowania głównego
	

	44. 
	Możliwość obrotu ramienia uchylnego o min. 360° wokół przegubu łączącego ramiona
	

	45. 
	Możliwość obrotu o min. 360° na przegubie łączącym ramię kopuły z ramieniem uchylnym
	

	46. 
	Regulacja natężenia światła w zakresie min. 25 do 100% umieszczone na sterowniku kopuły mocowanym na ramieniu i z pilota bezprzewodowego – regulacja w minimum 10 stopniach elektroniczna
	

	47. 
	Kopuła posiadająca ergonomiczny panel sterowania w kształcie prostokąta umożliwiający jego pewny chwyt i wybranie żądanej funkcji bez ryzyka zmiany położenia kopuły umiejscowiony na ramieniu – nie dopuszcza się paneli montowanych bezpośrednio do lub na kopule
	

	48. 
	Panel sterowniczy posiadający minimum następujące funkcje:

- włączenie/wyłączenie lampy

- regulację natężenia oświetlenia 

- włączenie/wyłączenie funkcji endo

- regulacja temperatury barwowej

Panel wyposażony w wizualny wskaźnik natężenia oświetlenia, wskaźnik poziomu temperatury barwowej oraz diody kontrolne włączenia funkcji endo i funkcji synchronizacji kopuł
	

	49. 
	Funkcja  oświetlenia endo w postaci światła typu LED (minimum 8 diód rozlokowane wokół uchwytu sterylizowanego jako pojedynczy rząd lub jako grupy diod). Oświetlenie endo uruchamiane z pilota i panelu sterowniczego umieszczonego na ramieniu. Oświetlenie endo z regulacją natężenia
	

	50. 
	Żywotność układu świetlnego min. 50000h
	

	51. 
	Wielkość napromieniowania maksymalnie 435 w/m2
	


	52. 
	Funkcja synchronizacji z kopułą główną uruchamiana z panelu sterującego poprzez naciśnięcie jednego oznaczonego przycisku polegająca na dostosowaniu temperatury barwowej w obu kopułach do jednego poziomu
	

	53. 
	Pilot bezprzewodowy
	

	54. 
	Pilot bezprzewodowy dla personelu pozwalający na min. sterownie następującymi funkcjami:

- włączanie/wyłączanie lampy

- wybór czaszy – główna lub satelitarna

- regulacja intensywności świecenia

- włączanie/ wyłączania funkcji endo
	

	
	Wyposażenie dodatkowe
	

	55. 
	W wyposażeniu każdej kopuły po min. 2 uchwyty sterylizacyjne 
	

	
	Pozostałe wymagania
	

	56. 
	Wyrób klasy I
	

	57. 
	Certyfikat ISO 9001 oraz ISO 13485:2016 oraz ISO 9001:2015 dla producenta lampy – dołączyć do oferty
	

	58. 
	Deklaracja zgodności CE wydana przez producenta – dołączyć do oferty
	

	59. 
	Wpis lub zgłoszenie do RWM w Polsce – stosowny dokument dołączyć do oferty
	

	60. 
	Gwarancja min. 24 miesiące
	

	61. 
	Firmowe materiały informacyjne producenta lub autoryzowanego dystrybutora w języku polskim potwierdzające spełnienie wymaganych parametrów oferowanego wyrobu – dołączyć do oferty

W przypadku wątpliwości co do zaoferowanych parametrów, Zamawiający zastrzega sobie możliwość wezwania oferenta do prezentacji oferowanego wyrobu
	

	62. 
	Zapewnienie producenta lub autoryzowanego dystrybutora o dostępności części zamiennych przez okres minimum 10 lat – informację dołączyć do oferty
	

	63. 
	Zapewnienie producenta lub autoryzowanego dystrybutora o zapewnieniu serwisu gwarancyjnego i pogwarancyjnego – informację dołączyć do oferty
	

	64. 
	Zamówienie obejmuje również:

- wizję lokalną związaną z konstrukcją sufitu, strop acermana oraz koniecznością dostosowania instalacji elektrycznej.

- demontaż starej lampy

- montaż nowej lampy

- dostosowanie instalacji elektrycznej do nowej lampy
	


Zadanie 2 - Stół operacyjny elektrohydrauliczny do zbiegów urologicznych

	L.p.
	Parametr / warunek wymagany
	parametr oferowany

SPEŁNIA/NIE SPEŁNIA

	1
	Stół fabrycznie nowy – rok produkcji 2022, przeznaczony do operacji ogólnochirurgicznych, współpracujący z wyposażeniem dodatkowym stosowanym w urologicznych zabiegach specjalistycznych. Napęd główny stołu elektrohydrauliczny. 
	

	2
	Blat stołu 5-segmentowy składający się z:

- dwupłaszczyznowego podgłówka płytowego, 

- dwuczęściowego segmentu oparcia pleców z regulacją wypiętrzenia ławeczki nerkowej,

- segmentu siedziska,

- dwuczęściowego segmentu nóg.
	

	3
	Blat stołu wyposażony w listwy umożliwiające zamocowanie dodatkowych akcesoriów. Możliwość zakładania uchwytów mocujących akcesoria z dwóch stron: od przodu i od boku relingu.  
	

	4
	Funkcje wspomagane przez układ elektrohydrauliczny, sterowane za pomocą pilota przewodowego: 

- regulacja wysokości,

- przechyły wzdłużne: Trendelenburg/anty-Trendelenburg,

- przechyły boczne,

- regulacja oparcia pleców,

- pozycja ‘flex’, ‘reflex’,

- wypiętrzenie ławeczki nerkowej,

- poziomowanie blatu przy pomocy jednego przycisku. 
	

	5
	Pilot przewodowy z systemem zabezpieczającym przed przypadkowym uruchomieniem funkcji, ulegający dezaktywacji po upływie 30 sekund. Pilot wyposażony we wskaźniki diodowe informujące o stanie naładowania baterii, wskaźnik diodowy podłączenia stołu do ładowania, wskaźnik diodowy ułożenia pacjenta (wskazujący aktualną stronę położenia głowy pacjenta).
	

	6
	Pilot przewodowy po aktywacji ruchem wywołuje podświetlenie przycisków włączenia i wyłączenia. Pilot przewodowy po aktywacji przyciskiem włączenia inicjuje podświetlenie wszystkich  pozostałych przycisków funkcyjnych.
	

	7
	Pilot wyposażony w przycisk zmiany orientacji blatu oraz funkcję poziomowania blatu za pomocą jednego przycisku.
	

	8
	Dodatkowy panel sterujący umieszczony z boku kolumny wyposażony w funkcje jak na pilocie. Panel z systemem zabezpieczającym przed przypadkowym uruchomieniem funkcji.
	

	9
	Przycisk funkcji Trendelenburg wyróżniony kolorem innym niż kolor pozostałych przycisków.
	

	10
	Sygnał dźwiękowy i wizualny informujący o rozładowaniu baterii.
	

	11
	Długość stołu z blatem 5-segmentowym min. 2115 mm (± 20 mm).
	

	12
	Całkowita szerokość blatu min. 560 mm (± 10 mm).
	

	13
	Wypiętrzenie ławeczki nerkowej ok. 120 mm
	

	14
	Pozycja min. stołu (bez materaca) niższa lub równa 670 mm 
(± 20 mm).
	

	15
	Pozycja max. stołu (bez materaca) nie niższa niż 1120 mm 
(± 20 mm).
	

	16
	Regulacja przechyłów wzdłużnych: Trendelenburg/anty-Trendelenburg min. ± 400 (±30).
	

	17
	Regulacja przechyłów bocznych min. ±300 (±30).
	

	18
	Manualna regulacja przesuwu wzdłużnego wspomagana za pomocą układu mechanicznego min. 300 mm, z systemem zabezpieczającym przed przypadkowym przemieszczeniem blatu poprzez konieczność jednoczesnego przytrzymania dwóch dźwigni.
	

	19
	Regulacja kąta nachylenia segmentu oparcia min. od -350 do 750 (±30)
	

	20
	Regulacja kąta nachylenia segmentu podnóżka min. od -900 do 200  (±30).
	

	21
	Regulacja odwodzenia podnóżków max. 1800 (±30) blokowana za pomocą dźwigni dociskowej. 
	

	22
	Regulacja kąta nachylenia podgłówka min. od -450 do 450 (±30).
	

	23
	Regulacja kąta nachylenia segmentu podgłówka oraz segmentów podnóżków z wykorzystaniem sprężyn gazowych ułatwiających bezstopniową regulację. Nie dopuszcza się regulacji segmentów na zębatkach. 
	

	24
	Segmenty montowane ze sobą za pomocą szybkozłączy opartych na układzie cylindryczny sworzeń/gniazdo. Nie dopuszcza się połączeń zabezpieczanych pokrętłami gwintowanymi.
	

	25
	Możliwość zamiany segmentów podnóżków z segmentem podgłówka. 
	

	26
	Wycięcie ginekologiczne w segmencie siedziska o głębokości min. 35 mm.
	

	27
	Min. 3 koła jezdne o wymiarach min. 100 mm zabudowane 
w podstawie nie wystające poza jej obrys. Podstawa przejezdna 
w kształcie litery T wyposażona w min. jedno koło obrotowe, zapewniająca dobre własności jezdne.
	

	28
	Podstawa przejezdna o wymiarach max. 980 mm x 575 mm oraz wcięciu o głębokości min. 70 mm od stron bocznych, ułatwiającym wygodny dostęp dla chirurga.  
	

	29
	Blokada przejazdu stołu poprzez 4 wysuwane stopki, aktywowane za pomocą dźwigni znajdującej się z boku podstawy, gwarantujące pewne blokowanie stołu na czas operacji.  
	

	30
	W przypadku aktywowania hamulca uniesienie stołu o max. 10 mm ze względu na konieczność zapewnienia stabilizacji pola operacyjnego.
	

	31
	Elementy konstrukcyjne oraz zewnętrzne osłony stołu wykonane ze stali nierdzewnej. Dopuszcza się osłony przegubu z tworzyw sztucznych. Nie dopuszcza się obudowy podstawy wykonanej 
z tworzywa oraz konstrukcji z innych materiałów niż stal nierdzewna.
	

	32
	Miękkie materace wykonane z pianki poliuretanowej spienionej, odejmowane z blatu stołu. Instalacja z użyciem połączenia kształtowego, nie dopuszcza się sposobu montażu opartego o rzep. Grubość materaca min. 50 mm.
	

	33
	Dopuszczalne obciążenie dynamiczne stołu min. 275 kg.
	

	34
	Dopuszczalne obciążenie statyczne stołu min. 320 kg.
	

	35
	Masa stołu max. 250 kg.
	

	36
	Blat przezierny dla promieni RTG umożliwiający wykonywanie zdjęć RTG pacjenta oraz monitorowanie pacjenta przy pomocy ramienia C. 
	

	37
	Blat bez prowadnicy na kasetę RTG pozwalający na większy prześwit wynoszący 394 mm (±3 mm) celem monitorowania pacjenta przy pomocy ramienia C
	

	38
	Możliwość uzyskania w stole znacznego wychylenia blatu od kolumny stołu wynoszącego 1500 mm.
	

	39
	Blat wyposażony w dodatkowy segment wydłużający o wymiarach  500 x 270 mm, na szybkozłączach (z materacem) bez prowadnicy na kasetę RTG. Segment wyposażony w listwy boczne.
	

	40
	Ładowarka wbudowana w podstawę stołu.
	

	41
	Napięcie zasilania 24 V.
	

	42
	Podstawa stołu wyposażona w złącze wyrównania potencjału.
	

	43
	Stół wyposażony w dwa wbudowane akumulatory 12V, 7Ah. 
	

	44
	Stół z wyposażeniem dodatkowym:

- Podkolannik z uchwytem mocującym wielopozycyjnym i dwoma pasami – 2 szt.

- Podpora kończyny dolnej (buty litotomiczne) z miękkim materacem wielokrotnego użytku. 

- Ruchy ramion przystawki wspomagane sprężynami gazowymi, regulowane trójosiowo za pomocą jednej rękojeści. Zakres regulacji pozycji litotomicznej – 30° / + 80°, kąt przywodzenia - 9°; odwodzenia 25°; rotacja buta 20°. Nośność 181 kg - 2 szt.

- Uchwyt do zamocowania podpory kończyny dolnej (butów litomicznych) do szyny stołu. 2 szt. 

- Wieszak ścienny na podpory kończyn dolnych.

- Przystawka urologiczna – miski z odpływem, miski montowane na listwie bocznej stołu z uchwytem mocującym jednopozycyjnym, miska o pojemności 6 litrów i miska o pojemności 3,2 litra.

- Ekran anestezjologiczny z uchwytem mocującym jednopozycyjnym.

- Wałek podporowy z uchwytem mocującym wielopozycyjnym.

- Wieszak kroplówki z uchwytem mocującym jednopozycyjnym.

- Podpórka ręki z dwoma pasami na przegubie kulowym.

- Podpórka kątowa ręki z dwoma pasami i uchwytem mocującym wielopozycyjnym.

- Materac specjalny (do operacji kręgosłupa) stosowany w pozycjach na brzuchu (pronacyjnych) o wym. 840 x 460 mm (±5%).

- Jednoczęściowa osłona RTG o dł. 1000 mm mocowana do szyny stołu, wyposażona w szynę na akcesoria o dł. 350 mm. 

- Pozycjoner żelowy półwałek (niski) o wymiarach 350 x 150 x 75 mm.

- Pozycjoner żelowy podkładka pod głowę o wymiarach 275 x 237 x 90 mm.
	

	45
	Urządzenie posiada dokumenty dopuszczające do użytkowania, zgodnie z ustawą z dnia 20 maja 2010 r. o wyrobach medycznych, certyfikat CE (deklaracja zgodności CE wystawiona przez producenta)
	(dołączyć)

	46
	Stół posiada stopień ochrony IP-X4.
	

	47
	Stół podlega min. 24 miesięczna gwarancji i w tym czasie min. 2 przeglądy techniczne darmowe.
	

	48
	Producent urządzenia posiada certyfikat jakości EN/PN ISO 9001 oraz dla wyrobów medycznych certyfikat EN/PN ISO 13485.
	(dołączyć)

	49
	Urządzenie typ / model, numer katalogowy.
	

	50
	Czas reakcji serwisu od zgłoszenia awarii (podjęcie naprawy) - nie dłuższy niż 24 godziny.
	(podać)

	51
	Okres zagwarantowania dostępności części zamiennych od daty sprzedaży - co najmniej 10 lat.
	

	52
	Autoryzowany serwis gwarancyjny i pogwarancyjny zlokalizowany w miejscu zapewniającym wymagany przez Zamawiającego czas reakcji serwisu.
	Tak, podać lokalizację punktu serwisowego i kontakt


Zadanie nr 3 – Fotel laryngologiczny regulowany elektrycznie ze stali nierdzewnej, przeznaczony do zabiegów laryngologicznych z krzesłem dla lekarza.
	L.p.
	Parametr / warunek wymagany
	parametr oferowany

SPEŁNIA/NIE SPEŁNIA

	1
	Podstawa fotel laryngologicznego ze stali nierdzewnej.
	

	2
	Fotel składający się z 5 części: podnóżek dwuczęściowy rozchylany i opuszczany, część siedzeniowa, część pleców z regulowanym wypiętrzeniem, podgłówek płytowy na całej szerokości fotela.
	

	
	Segment podgłówka z podwójną regulacja nachylenia w zakresie od -90° do +45°.
	

	3
	Fotel z możliwością transportu chorych, koła chowane.
	

	4
	Bezpieczne dopuszczalne obciążenie robocze fotela - 200kg.
	

	5
	Fotel wyposażony w zasilanie akumulatorowe (wbudowany akumulator) oraz sieciowe.
	

	6
	Napęd fotela elektromechaniczny.
	

	7
	Wyściełanie fotela w postaci specjalistycznych materacy o właściwościach przeciwodleżynowych z pamięcią kształtu.
	

	8
	Jednoczęściowe wyściełanie fotela obejmujące część pleców oraz część siedziska.
	

	9
	 Fotel laryngologiczny wyposażony w:

- podpórkę rąk,  szt. 2

- ograniczniki boczne, szt. 2

- podpórkę ramion, szt. 2

- podpórkę stóp, szt. 2

- ramkę ekranu, szt. 1

- podkolanniki, szt. 2

- krzesło dla lekarza, szt. 1 w postaci obrotowego taboretu. Szkielet taboretu chromowany, podstawa taboretu o średnicy 55cm +- 5cm wyposażona co najmniej 5 kółek. Siedzisko z materiału łatwego w czyszczeniu odpornego na płyny dezynfekujące, środki chemiczne, uszkodzenia mechaniczne. Średnica siedziska 35cm +- 2cm.

Regulacja wysokości w zakresie 57-69cm +- 10cm za pomocą sprężyny gazowej.

- lampy czołowe z przyłbicami, szt. 3 – zgodne z załączonym opisem poniżej – zadanie 3a
	

	10
	Całkowita długość fotela po rozłożeniu do pozycji poziomej 209cm +- 2cm
	

	11
	Całkowita szerokość fotela 54cm +-2cm
	

	12
	Regulacja wysokości fotela w zakresie od 70cm do 100cm
	

	13
	Elektromechaniczna obsługa fotela laryngologicznego za pomocą pilota przewodowego w obszarze:

- regulacji części pleców,

- przesuwu wzdłużnego w zakresie 30cm,

- przechyłów wzdłużnych,

- przechyłów bocznych,

- wysokości fotela,
	

	14
	Na podstawie fotela dodatkowy panel sterowania.
	

	15
	Blokada pilota za pomocą dwóch przycisków – zablokuj, odblokuj.
	

	16
	Fotel umożliwiający wykonanie badania RTG.
	

	17
	Fotel w część nóg, plecowej oraz podgłówka regulowany mechanicznie.
	

	18
	Regulacja części plecowej fotela w zakresie od - 20° do + 75°.
	

	19
	Przechył boczny fotela do 15°.
	

	20
	Przechyły wzdłużne fotela 25°.
	

	21
	Urządzenia posiadają dokumenty dopuszczające do użytkowania, zgodnie z ustawą z dnia 20 maja 2010r. o wyrobach medycznych, certyfikat CE (deklaracja zgodności CE wystawiona przez producenta).
	

	22
	Fotel podlega minimum 24 miesięcznej gwarancji i w tym czasie minimum 2 darmowe przeglądy techniczne.
	

	23
	Urządzenie typ / model, numer katalogowy
	

	24
	Czas reakcji serwisu od zgłoszenia awarii (podjęcie naprawy) - nie dłuższy niż 24 godziny.
	

	25
	Okres zagwarantowania dostępności części zamiennych od daty sprzedaży - co najmniej 10 lat.
	

	26
	Autoryzowany serwis gwarancyjny i pogwarancyjny zlokalizowany w miejscu zapewniającym wymagany przez Zamawiającego czas reakcji serwisu.
	


Zadanie 3a - Laryngologiczna czołowa lampa zabiegowa / diagnostyczna z wklęsłym lustrem o średnicy 55mm, wyposażona w diodę LED, akumulatorowa z ładowarką wraz z zintegrowaną / oryginalną przyłbicą.

	L.p.
	Parametr / warunek wymagany
	parametr oferowany

SPEŁNIA/NIE SPEŁNIA

	1
	Lampa czołowa wyposażona w światło diodowe.
	

	2
	Biała dioda o mocy 1 W i temperaturze barwy 4000° Kelvina.
	

	3
	Natężenie oświetlenia 11600 lux przy odległości roboczej 400 mm
	

	4
	Natężenie oświetlenia 30000 lux przy odległości roboczej 200 mm
	

	5
	Wielkość pola zabiegowego / diagnozowanego realizowana poprzez regulowany uchwyt diody na lusterku.
	

	6
	Aluminiowy łącznik kulowy pozwalający dowolnie ukierunkować strumień światła.
	

	7
	Mocowanie głowicy przy pomocy aluminiowego pokrętła.
	

	8
	Zasilanie bezprzewodowe z 4-ech akumulatorków AAA ładowanych za pomocą ładowarki sieciowej.
	

	9
	Akumulatorki AAA i ładowarka sieciowa w komplecie do każdej lampy.
	

	10
	Lampa z pojemnikiem na akumulatorki, stanowiącym przeciwwagę głowicy, posiadającym zintegrowane gniazdo ładowarki.
	

	11
	Przełącznik włączenia / wyłączenia na pojemniku na akumulatory.
	

	12
	Ładowanie akumulatorków bez wyjmowania ich z pojemnika.
	

	13
	Praca lampy możliwa tylko po odłączeniu zasilacza.
	

	14
	Wyciągane i prane wewnętrzne gąbki na rzepy.
	

	15
	Możliwość blokowania opaski w dowolnej pozycji.
	

	16
	Czas pracy lampy laryngologicznej około 90 minuty przy maksymalnym naładowaniu  akumulatorków AAA.
	

	17
	Żywotność źródła światła, diody LED - około 15000 godzin
	

	18
	Zintegrowana / oryginalna przyłbica umożliwiająca pracę z pacjentem zakażonym.
	

	19
	Sprzęt fabrycznie nowy, klasy I
	

	20
	Gwarancja min. 24 miesiące.
	

	21
	Deklaracja zgodności CE wydana przez producenta – dołączyć do oferty.
	



